i
REPUBLICA DE COSTA RICA n
MINISTERIO DE: RELAGCIONES EXTERIORES Y'CULTO :;
)
APOSTILLE -
{Convention de.ta Haya. du 5 octolire 1961} Lo
‘1. Pals: Costa Rica Codigo: LSRAFMPETCY
{country = pays) (Code=Code),
E presenhe documeéiito pablico
{this public document — Le. présentacte pubhc)
2. Hasidofirmada por: Sandiz Palacios Taleng
{Has been signed By - A éte signe piar:)
3. Actuarido encalidad de: Subdirector General
(Acting: in-the capacity of ~Agissant én qualité de: ).
4.  Lleva el Sello/estampilla de: Registra Naclonal de la Propledad
(Bears the seal/stamp pf—Est revétu'du sceau de/timbre de:)
. Certificado
o [Certified - Atteste) e
5. En:$anJosé, Costa Rica 6. El 24/06/2015

(At-4)) {On=Lei)

7. Por; Edudrdo CuberoBarrantes.  Oficial de Autenticaclanes de! MREC
(By ~far:) Mlmstry of Foréign Affairs Ministére des. Affaires. Etrangéres

A,
X
.

8.No.93 ,
{Under ntimber —Sous le numéro)

=
e
g

ASTRA
PO,

;.mu\? 2345 oo,
AN
+ e

Pt
Pt

2
"immm-w“

10: Flrmas
{Signature - stgnaWre.)

9, sello:
(Seal '-’Stamp:[

Nombre de titular; LATINAMERICAN SHRIMP S,
{Name of the hofder of document ~ Noun dé titular:)

Tipo.de document: Certificaciones!

{Type of document Hs;ype‘du, document;)

Esta-apostitia /. legallzaclén sdlo
<erdfica: la autenﬁcldad de Ia
ﬂrma, 48 capamdad de?

queostenta.. Esta no certifica ef
cantenido:del documeqto para
el q-ial,se[exp]diﬁ;‘

00067516

signatarlo § el sello. o .Himire.

This:apostille:/, legalization onty
the:

ce'tiﬂes ‘the sipdature,
mpac:w of the sigher dnd. the.
seal’or stamp. it bears: 1t does

not: tertify the content of the
document fnr ‘which: It was

issued

La autenticidad de estd apcstita /- legilizacion puede ser verlficada enr -

Ceite: apostrlle r legellzation e
certrﬁe que i sighature; fa
qual‘sté, en Iaquel!e 1€ signatalre
de: Yacre a agl, esl ‘le scesu ou,
tifnbre: dont cet acte” est revaiu:
Ede nécerdfie; PaS le contenu dis
documizni pour quuel eﬂe Es été.:
,émlse

The aumermcm of thig

‘apostille’ / legalization may be veritied at: - Vauthenticitd de cette epostille’ / Iegal’zatian peutétre.
verifiee sur: http//www.rree.gocr

DOY FE QU v OCUMENTO ES
FIEL , DRIGINAL
--}-Wu. -t 2!
, W"/

----r.ru---------

/
a Calderén Jacome
A XVI - GUAYAQUIL




Consulta Piblica de Morosidad

A ES GMENTO LA ENTIEAD SE AL DI "
l | ﬁa R ﬁ .- - o Nota Alreahzar elpago. deIIn:puesto Ley 9024 debe pagarla s
' totakdad de. !o ademiado. o o

:',UGARTE MORA, NDTAR!O_FUBL ICO-CON-OFICINA EN:3AN JOSE, CERT
) CONDUCEN‘I‘E Y BAJO 8U RESPOHS:Q_BILIDAD -DE: GONFORMIDAD CON L au

- vislay rrasponda a Impresi6n obienida del.sitio oficiat en Intemat d”_Reglstm Nad)onalnde Costa
“:Rica; www mgdigital,cgm, mediante la: cual efactué 6| dia‘de- hoy Constilts Ppblica dg Morus‘ ELS

_ !bcupla fue cunslgnada de st puﬁu y !aira que los’ sello)' jue
strados ante la. Diracc!dn Nacbnal e Nntarlado y que la:in




| \AC'!TVA HACIENDA
ESTADO .~ |
~ AESTE MOMENTO LA ENTIDAD SE_‘_

| ConsultaPlibhcadeMoros:ﬂad |

e esamie

AN SHRIMP CORPORATION SOCIEDAD.




‘Copf’e’nl'rdo del documento para  document for which it. was Elle ne certifie pas le conter
. e) cus} se expidid. ] issued. ) :

REPUBLICA DE COSTA RICA

MINISTERIC DE RELACIONES EXTERIORES Y CULTO

APOSTILLE
{Convention de La Haya du 5 octobre 1961)

1. Pais: Costa Rica : Cédigo: LSRAFMPBTCY
{country — pays) {Code — Code}

El presente documento publico
{this public document — Le présent acte public}
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